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Actividades según orden cronológico 

Participación en la celebración del día de los Derechos Humanos en las Naciones Unidas en Nueva 

York (2014) 

-Conferencia sobre las Leyes de Identidad de Género, dirigido a embajadores y representantes de 
misiones en las Naciones Unidas en Nueva York en el que participaron Belissa Andia, Andrés Rivera y 
Natasha Jiménez. 
- Reuniones con Embajadores y representantes de misiones oficiales de estados (Costa Rica, Chile, Perú), 
con el fin de conversar sobre la situación de las poblaciones LGBTI en América latina y el Caribe, y la 
posibilidad de estas misiones puedan incidir en aquellas que no son tan amigables con nuestros temas. 
- Conversatorio con la Misión de la Unión Europea, donde les informé sobre conceptos básicos de la 
intersexualidad.  
 
(English Version) 
Activities according to chronological order 
Participation in the celebration of Human Rights Day at the United Nations in New York (2014) 
 
-Conference On Gender Identity Law, aimed at ambassadors and representatives of United Nations missions in New 
York with the participation Belissa Andia, Andrés Rivera and Natasha Jimenez. 
- Meetings with Ambassadors and representatives of official missions of states (Costa Rica, Chile, Peru), in order to 
discuss the situation of LGBTI populations in Latin America and the Caribbean, and the possibility of these missions 
may affect those they are not as friendly to our issues. 
- Conversation with the Mission of the European Union, where I informed about basic concepts of intersexuality. 
 

Reunión con la Misión de la Unión Europea 

 

Conversatorio sobre las Leyes de Identidad de Género en las Américas  

    



Evento paralelo “El Amor como valor familiar” en la sede de las Naciones Unidas en Nueva York 

   

Consulta para la elaboración de una ley de protección a defensores y defensoras de Derechos 

Humanos 

-Mulabi, en representación de la Secretaria Intersex, es convocada por la International Service for 
Human Rights (ISHR) y la Comisión Colombiana de Juristas en Bogotá, Colombia, a una Consulta en 
conjunto con otras organizaciones de la región con el fin de elaborar una ley que proteja a defensor*s 
de derechos humanos. Mulabi incorpora la perspectiva de las personas trans e intersex en el proceso. 
Esta consulta se llevó a cabo entre el 20 y el 23 de enero. 
 

(English Version) 

Consultation for the elaboration of a law protecting defenders of human rights 

 

-Mulabi, On behalf of the Secretary Intersex, is convened by the International Service for Human Rights (ISHR) and 

the Colombian Commission of Jurists in Bogota, Colombia, at a consultation in conjunction with other organizations 

in the region in order to develop a law to protect defender * s human rights. Mulabi mainstreams trans and intersex 

people in the process. This consultation took place between 20 and 23 January. 

 

Consulta sobre elaboración de Ley para la protección de defensores/as de derechos humanos en Colombia 

 

 

 
 
 
 



 
Cumbre de las Américas 
- Entre el 8 y el 10 de abril, se realizó el Foro de la Sociedad Civil, como uno de los espacios previos a la 

Cumbre de las Américas. 

En este importante evento que reunía a diferentes sectores de la Sociedad Civil de toda Latinoamérica y 

el Caribe participaron representantes de la Coalición BGLTTTI, quienes han venido haciendo una 

excelente labor desde hace muchos años en espacios de la OEA; también hubo representantes de ILGA, 

así como activistas independientes, que en conjunto logramos posicionar a nivel general el tema BGLTI 

en muchos espacios. 

Por primera vez Cuba era invitada a ser parte de una actividad de la OEA, y esto causó diferentes 

reacciones tanto de parte de quienes estaban a favor del régimen cubano como de sus opositores; 

generando incluso actos violentos entre ambos bandos. 

Otro asunto que empaño el desempeño de la Cumbre fue la reinante desorganización de parte del 

Comité de logística panameño y se reflejo en la inexactitud de los comunicados, de los programas y de la 

entrega o no de las acreditaciones. 

Lo rescatable es que en la mayoría de las mesas de trabajo,  en el Foro de la Juventud, así como en el 

discurso del Presidente Obama, el tema BGLTI fue mencionado, algo que no sucedió en la mesa de 

Salud, debido a la predominante participación de grupos fundamentalistas religiosos y pro vida que 

daban declaraciones a los medios de comunicación, aludiendo que habían grupos que abogaban por 

operar a niños y niñas sin el consentimiento de los padres, algo que era absolutamente falso. Sin 

embargo, en las recomendaciones a los Estados sobre el tema de la Salud, se incluyó que los Estados 

deben garantizar el acceso universal, sin discriminación y estigmatización. 

Además, a pesar de la oposición de los grupos pro-vida está incluido en esas recomendaciones,  un 

punto que dice que los Estados deben garantizar el acceso a la salud sexual y reproductiva. 

También puedo mencionar, que algunos profesionales de la salud que participaron en la mesa se me 

acercaron para consultarme sobre el tema intersex.   

(English version) 
Summit of the Americas 
- Between 8 and 10 April, the Forum of Civil Society, as one of the pre-Summit of the Americas we held areas. 
In this important event that brought together different sectors of civil society throughout Latin America and the 
Caribbean BGLTTTI representatives of the Coalition, who have been doing excellent work for many years in areas of 
the OAS; there were also representatives of ILGA and independent activists that together we position the subject 
BGLTI general level in many areas. 
For the first time Cuba was invited to be part of an activity of the OAS, and this caused different reactions both from 
those who were in favor of the Cuban regime and its opponents; generating even violence between both sides. 
Another issue that marred the performance of the Summit was the prevailing disorganization of the Committee of 
Panamanian logistics and reflection in the inaccuracy of the statements, programs and delivery or accreditations. 
The silver lining is that most of the work tables in the Youth Forum, as well as the speech of President Obama, the 
issue BGLTI was mentioned, something that did not happen at the table of Health, due to the predominant share 
religious fundamentalists and pro-life groups giving statements to the media, saying that they operate groups 
advocating for children without parental consent, something that was absolutely false. However, the 
recommendations to states on the subject of Health, was included that States must ensure universal access without 
discrimination and stigmatization. 
 
In addition, despite opposition from pro-life groups is included in these recommendations, a point that says that 
states must ensure access to sexual and reproductive health. 
I can also mention that some health professionals who participated in the table approached me to inquire about the 
intersex subject. 
 
 



 

 

 

Cumbre de las Américas / abril 2015 

Molestias de los participantes por las acreditaciones 

   
Discurso de apertura del señor  José Miguel Inzulsa y del señor Bill Clinton 

 
  Facilitadores de la Mesa de trabajo en Salud 

 
Representantes de los grupos Pro vida 

 
Con la compañera Martha Miravete (activista independiente) en la Clausura del Foro de Sociedad Civil 



 
 

 

Ingreso de los presidentes de Panamá y de Estados Unidos a la Clausura del Foro 

 
Asamblea General de la Organización de Estados Americanos en Washington 

 
 
En el marco de la Asamblea General se realiza “lobby” con el embajador de Costa Rica en la OEA y se 
hace incidencia con otros activistas para la elección de Elizabeth Odio Benites en la Corte 
Interamericana de Derechos Humanos. 
Además participo en la mesa de trabajo sobre Derechos Humanos y Desarrollo.       
 
(English version) 
In the framework of the General Assembly "lobby" it is done with the ambassador of Costa Rica to the OAS and 
incidence is done with other activists for choosing Elizabeth Odio Benites in the Inter-American Court of Human 
Rights. 
I also participated in the round table on human rights and development. 

   
 



    

    

 
Consejo de Derechos Humanos de las Naciones Unidas en Ginebra, Suiza 
Reunión con el Relator Especial en Salud 

 
Varios activistas de diferentes regiones del mundo nos reunimos con el Relator Especial de Salud en el 
Palacio de Wilson, con el fin de de exponer la situación de la salud de las personas BGLTI. 
Como representante de la Secretaria Intersex le expuse la realidad que viven las personas intersex y el 
relator mostró particular interés en el tema, sobre todo el de las personas intersex en el deporte. 
 
(English Version) 
Several activists from different regions of the world met with the Special Rapporteur of Health at the Palais Wilson, 
in order to expose the health status of people BGLTI. 
 
As a representative of the Secretary Intersex I explained the reality that intersex people live and the reporter 
showed particular interest in the subject, especially intersex people in sport. 

 



Redacción y lectura de Declaración 

 
En conjunto con Ulises Quero, redactamos la declaración en respuesta al informe presentado por el Alto 
Comisionado de Derechos Humanos, sobre la Mutilación Genital Femenina, en donde se mencionaba 
también a la población intersex. 
Esta declaración fue leída en la sesión 29 del Consejo de Derechos Humanos. 
 
(English version) 
 
Together with Ulises Quero, we drew up the statement in response to the report submitted by the High 
Commissioner for Human Rights on Female Genital Mutilation, where he also mentioned the intersex population. 
This statement was read in the session 29 of the Human Rights Council. 

 
Evento paralelo- Voces  de Defensores LGBTI 

 
Esta actividad fue organizada por ARC, CIBICUS y por supuesto ILGA, en donde defensores/as LGBTI de diferentes 

regiones hablamos sobre la situación que viven nuestras poblaciones. 

 
Festival de Cine y Foro en Douarnenez 
 
Como una de las primeras actividades que apoya el Secretariado Intersex desde el momento de su 
elección, está el Festival de Cine y Foro en Douarnenez en Francia. 
Esta actividad permitió que activistas intersex de diferentes partes del mundo se reunieran en este 
pintoresco poblado de Francia, con el fin de dialogar sobre los variados aspectos que conlleva el ser una 
persona intersex. 
Tuvimos también la oportunidad de conversar con el segundo Comisario de Derechos Humanos ante la 
Unión Europea y de conocer las realidades, las similitudes y  desigualdades de esta población. 



 
(English version) 
 
Film Festival and Forum in Douarnenez 
As one of the first activities supported by the Intersex Secretariat from the moment of his election, the Film Festival 
and Forum is in Douarnenez in France. 
This activity allowed intersex activists from around the world gather in this picturesque village of France, in order to 
discuss the various aspects involved in being an intersex person. 
We also had the opportunity to talk with the second Commissioner for Human Rights to the European Union and 
know the realities, the similarities and inequalities of this population. 

    
Como evento final se organizó un foro con una duración de dos días, donde activistas y especialistas 
expusimos temas variados, y en representación de la Secretaria Intersex de ILGA realicé una 
presentación sobre la realidad de las personas intersex en Latinoamérica y sobre la recién elección de 
Secretariado. 
 
As the final event a forum lasting two days, where activists and specialists we discussed various topics, and on 
behalf of the Secretary Intersex Association ILGA gave a presentation on the reality of intersex people in Latin 
America and the newly choice of Secretariat is organized. 

 
 



 
 

 
 



 
 

 

 

Encuentro de Liderazgos Políticos BGLTI de América Latina y el Caribe 

Fui invitada como panelista al Encuentro de Liderazgos Políticos LGBTI de América Latina y el 

Caribe, que se llevó a cabo en la ciudad de Tegucigalpa (Honduras), los días 2 y 3 de octubre de 

2015. En esta actividad participaron activistas de las diferentes regiones de América Latina y fue 

organizado por la Asociación Jóvenes en Movimiento (AJEM), la Corporación Caribe Afirmativo, el 

Gay & Lesbian Victory Institute e HIVOS. 

El titulo del panel en el que participé fue " La participación política como herramienta para 

combatir la pandemia del VIH” donde contesté las siguientes preguntas: 

 ¿Hasta qué punto, una mayor participación política podría ayudar a combatir esta 
pandemia? 

 ¿Esta participación debe de ser entendida como aspirando a cargos de elección 
popular, o ejerciendo procesos de control social? 

 ¿Cuál sería el impacto si un mayor número de personas que viven y conviven con VIH 
participaran de forma activa en la vida política de sus respectivos países? 

  ¿Consideras que el distanciamiento de las agendas relacionadas al VIH de los temas 
políticos ha conllevado a un desinterés de los y las gobernantes en América Latina y el 
Caribe sobre estos temas? 

http://www.liderazgolgbt.com/
http://www.liderazgolgbt.com/


 ¿Cuál cree que debe de ser la estrategia que se debe implementar para que estos 
temas sean prioritarios para los y las gobernantes de América Latina y el Caribe? 

 En muchas ocasiones el tema de VIH (dentro de las agendas LGBTI), se centra en HSH, 
dejando por fuera a las personas bisexuales ¿Qué rol deben de jugar estos para lograr 
visibilizarse? ¿Participar de forma activa en política puede ser una respuesta? 

 Pensar en la participación política como herramienta para combatir esta pandemia, 
debe de ir acompañado de otras acciones y cambios culturales ¿Cuáles deben de ser 
estas? 

 
(English version) 
Political Leaderships BGLTI meeting of Latin America and the Caribbean 
I was invited as a panelist at the meeting of political leaders LGBTI in Latin America and the Caribbean, which took 
place in the city of Tegucigalpa (Honduras), on 2 and 3 October 2015. This activity involved activists from different 
regions Latin America and was organized by the Youth Association Movement (AJEM), the Caribbean Assertive 
Corporation, the Gay & Lesbian Victory Institute and HIVOS. 
 
The title of the panel in which I participated was "political participation as a tool to combat the HIV" where I 
answered the following questions: 
• To what extent, increased political participation could help combat this pandemic? 
• Is this participation must be understood as aspiring to elected office or exercising social control processes? 
• What would be the impact if more people living and living with HIV participate actively in the political life of their 
countries? 
• Do you think that the distancing of HIV-related agendas of political issues has led to a lack of interest and leaders 
in Latin America and the Caribbean on these issues? 
• What do you think should be the strategy must be implemented so that these issues are a priority for 
governments and Latin America and the Caribbean? 
• On many occasions the issue of HIV (within the agendas LGBTI), it focuses on MSM, leaving out bisexuals What 
role should play these to achieve themselves visible? Do I Participate actively in politics can be an answer? 
• Think about political participation as a tool to fight this pandemic, you should be accompanied by other actions 
and cultural changes What should they be? 

 

 



 

 

 

 

Apoyo al representante de OII Asia para la participación en la Conferencia de ILGA ASIA 

Motivation and goal  
After two years endless efforts, the Ilga Asia 2015 Intersex Preconference was called and 
organized by OII CHINESE founder Hiker Chiu in Taiwan from Oct. 24-27 with 8 Intersex 
persons from 7 Asian countries participating this preconference.  
It was intended to take the chances to empower Intersex in Asia by meeting in person, helping 
Intersex in Asia to speak by themselves, to be heard and learned within LGBT community in 
Ilga Asia conference by providing the first ever Asian Intersex workshop "Intersex Asia Speak!". 
 
Intersex Asia coming out action  
October 31 2015, all participants joined Hiker to parade in the 12th Taipei Pride Parade, 6 of us 
were invited to the stage and introduced in the Hiker's talk to nearly 80000 people in the 
biggest pride parade in Asia , creating an Intersex Asia Coming out day and an opportunity of 
public education in Taiwan.  



Giving 

Participants from 7 countries  
The participants include Tony Lau from China, Small Luk from Hong Kong, Gorgina from 
Indonesia, Esan from Nepal, Nada from Thailand and Anis from UK.  
 
What we’ve done in the preconfernece  
The preconference was hosted in an apartment located in New Taipei city, combining with 
forms of residential and meeting with a tight preconference schedule.  
The schedule includes Intersex 101, life story sharing, world Intersex communities and 

movement contexts learning, UN training, key issues discussion, resources sharing, cultural and 

regional differences exchanging and Intersex awareness day celebration and statement 

discussion and publishing. 

Spaces open and develope  
Within this two days preconference, we created chances to listen and learn from each other, 
learning differences, building more solid connection, considering about priority of where can 
we start, what can we and should we do in the future in different ways independently and 
collectively. 5  
 
The most significant demand from the participants of the preconference is to have an Intersex 

board position in Ilga Asia. Being the only Intersex organization member in Ilga Asia,Hiker Chiu 

was the only one who is qualified to be nominated and elected as a board member, 

surprisingly Hiker Chiu was elected to be the board and co-chair of Ilga Asia for next two years, 

became the first Intersex co-chair within Ilga regional board and also the second Intersex 

activist within Ilga world board, opened a new and wide visilibility and space for Intersex 

people and Intersex human rights issues in Ilga Asia. 

Conclusion  
2015 is a suprising year for intersex human rights movement in Asia. First we have the first 
intersex human rights fund launched by Astraea Foundation in the beginning of the year and 
was input to several intersex organizaions in Asia. Second, intersex activists had been included 
into the the Regional Dialogue on LGBTI Human Rights and Health in Asia-Pacific hold by 
UNDP. Third, UN launched the first ever experts meeting on intersex human rights in Genevia 
without left Asia behind and 12 UN entities released an unprecedented joint statement calling 
for an end to violence and discrimination against lesbian, gay, bisexual, transgender and with 
intersex people included. All of these create a much better base for intersex human rights to 
develop in Asia.  
Based on these breakthroughs in 2015, we believe the achievements and the spaces above 

opened by the first Intersex preconference in Ilga Asia Taipei 2015 will bring much more 

connections, enforce greatly mutual understanding and cooperation within Asian Intersex 

communities, between Intersex and LGBT community on intersex human rights advocacy and 

improvements for Asia in the very near future. 



 

 

 

Celebración del Día de los Derechos Humanos y las actividades previas 

Entre el 7 y el 11 de diciembre del 2015 participé en una actividad organizada por OUTRIGHT 

ACTION INTERNACIONAL y apoyada por ILGA. 

En los días previos a la celebración del Día de los Derechos Humanos nos dedicamos a la tarea 

de reunirnos con diferentes misiones e instituciones ubicadas en la ciudad de Nueva York. 



En conjunto, logramos reunirnos con 29 delegaciones. De igual manera, tuvimos la 
oportunidad de reunirnos con Jeff O´Malley  de UNICEF, con el fin de conversar sobre la 
situación de niñ*s intersex y con Charles Radcliffe de la oficina del Alto Comisionado para los 
Derechos Humanos de las Naciones Unidas en Nueva York, donde el tema fue el de las 
personas Trans e Intersex. 
 
(English version) 
Celebration of Human Rights Day and previous activities 
 
Between 7 and 11 December 2015 I participated in an activity organized by INTERNATIONAL ACTION Outright and 
supported by ILGA. 
In the days before the celebration of Human Rights Day we are dedicated to the task of meeting with different 
missions and institutions in the city of New York. 
Together, we meet with 29 delegations. Similarly, we had the opportunity to meet with Jeff O'Malley of UNICEF, in 
order to discuss the situation for children mad * s intersex and Charles Radcliffe Office of the High Commissioner for 
Human Rights of the United Nations in New York, where the theme was Trans and Intersex people. 
 

 
Reunión en la Misión de El Salvador 

 
Reunión con la Misión de Colombia en Nueva York 



 
Reunión con la Misión de Costa Rica en Nueva York 

   
Reunión en la Oficina del Alto Comisionado 

 
Rueda de prensa con los medios de comunicación 



 
Foro sobre Empoderamiento económico de las personas Transgénero 

   
Reunión en la Oficina de UNICEF 

 
Participación en la sede de las Naciones Unidas en Nueva York, en el marco del Día de los Derechos Humanos 

 



INDEX del Programa de Desarrollo de la Naciones Unidas 

Como otra actividad apoyada por ILGA y aprovechando mi estadía en Nueva York, participé en 

conjunto con otros activistas en la revisión del Index del Programa de Desarrollo de las 

Naciones Unidas. 

El primer día de esta revisión, personas intersex de diferentes regiones (la mayoría parte de 

ILGA), expusimos conceptos básicos sobre el tema de las personas intersex y la situación vivida 

en diferentes latitudes. 

Además logramos incorporar el tema en los diferentes componentes de este documento. 
 
(English version) 
INDEX Development Program of the United Nations 
 
As another activity supported by ILGA and taking advantage of my stay in New York, I participated together with 
other activists in revising the Index Development Program of the United Nations. 
The first day of this review, intersex people from different regions (most of ILGA), we discussed basic concepts on 
the subject of intersex people and the situation experienced in different latitudes. 
 
In addition we incorporate the theme into the various components of this document. 

 

 



 

   

Presentación de la Ley de Identidad de Género en la Asamblea Legislativa 

Después de un largo proceso de investigación, compilación de documentos, redacción, revisión 

del texto, mapeo de diputad*s, lobby, talleres y solicitud de audiencias; logramos la firma y 

apoyo de 16 diputad*s de tres de los más grandes partidos políticos en este momento 

El 18 de enero del año en curso se convoca a una Rueda de Prensa en el Salón de Ex 
Presidentes de la Asamblea Legislativa, con el fin de presentar al público en general, a los 
medios y sobre todo ante la Secretaria de la Asamblea la propuesta de ley de Identidad, a la 
cual le fue asignado el numero 19841 y después de esto quedaríamos a la espera de su 
publicación en el periódico oficial “La Gaceta” y luego de esto que sea convocada por alguna 
comisión. 
Mientras esto ocurre, debemos realizar un segundo proceso de Lobby, pero esta vez con 
jerarcas de instituciones clave con el fin de conseguir el mayor número de apoyos, ya que 
serán llamados en algún momento por la Comisión que acoja el proyecto de ley. 
Este proyecto busca que se garantice el derecho a la identidad y libre autodeterminación de las 

personas trans e intersex y fue nuestra inspiración tanto la ley Argentina como la de Malta. 

No está de más recalcar que esta iniciativa es la única presentada en este momento no sólo en 

mi país, sino en la región centroamericana y que pretende garantizar de forma integral el 

derecho a la identidad de las personas trans e intersex. 

 
(English version) 
Presentation of the Gender Identity Law in the Legislative Assembly 
 
After a long process of research, compilation of documents, drafting, revising the text, mapping congressmen and 
congresswomen * s, lobby, workshops and requests for hearings; we signed and supported by 16 congressmen and 
congresswomen * s three of the largest political parties at this time 
On January 18 of this year the proposal is summoned to a press conference in the Hall of Former Presidents of the 
Legislative Assembly, in order to present to the general public, the media and especially to the Secretary of the 
Assembly Identity Act, which was assigned the number 19841 and after that we would be waiting for its publication 
in the official newspaper "La Gaceta" and after that it is convened by a committee. 
As this occurs, we must make a second process Lobby, but this time with leaders of key institutions in order to 
achieve the greatest amount of support, since they will be called at any time by the Commission to accede to the 
bill. 
This project seeks to ensure that the right to identity and self-determination of trans and intersex people and it was 
our inspiration both Argentina law like Malta. 
It is worth emphasizing that this is the only initiative presented at this time not only in my country but in Central 
America and aims to comprehensively ensure the right to identity of transgender and intersex people. 



  
 
“Invisible No More” en el evento “Creating Change” de Chicago. 
 
Gracias al apoyo de ASTRAEA y ARCUS tuve la oportunidad de ser parte del panel “Invisible No 
More”, en la cual activistas intersex de diferentes regiones hablamos de la situación que viven 
las personas intersex en diferentes partes del mundo. Este espacio tenía como objetivo 
principal el visibilizar el tema en el marco del evento anual “Creating Change”, en esta ocasión 
en Chicago, Estados Unidos. 
 
(English version) 
Thanks to the support of ARCUS ASTRAEA and had the opportunity to be part of the panel "Invisible No More", in 
which intersex activists from different regions discussed the situation intersex people in different parts of the world 
live. This space was primarily aimed at the visible theme in the annual event "Creating Change", this time in 
Chicago, United States. 

    
 
Publicación de dos tomos de una revista con temática intersex en conjunto con LESBITGAY 
de Costa Rica 
 
Publicamos por primera vez en Costa Rica dos tomos de la revista LESBITGAY  (en formato 

digital) con temática exclusivamente intersex y fueron difundidas  a diferentes regiones 

(English version) 
Publication of two volumes of a journal issue together with intersex LESBITGAY of Costa Rica 
Published for the first time in Costa Rica two volumes of the journal LESBITGAY (in digital format) with intersex 
exclusively subject and were disseminated to different regions 
 
Link magazine with intersex subject Lesbitgay 

https://issuu.com/hectorfallasmora/docs/lesbitgay__intersex__parte_1_def?e=0 

https://issuu.com/hectorfallasmora/docs/lesbitgay__intersex__parte_1_def?e=0


https://issuu.com/hectorfallasmora/docs/lesbitgay__intersex_segunda_def?e=0 

Seguimiento a la Resolución SOGI de las Naciones Unidas y a los 

Principios de Yogyakarta 

Varios activistas y representantes de organizaciones fuimos invitad*s a 
participar de un seguimiento y estudio de avances de la Resolución 
SOGI en Estambul, Turquía en febrero de este año. En esta actividad 
participamos algunos representantes del Board de ILGA Mundo. 
Además hicimos un revisión de los Principios de Yogyakarta a 10 años 
de su publicación y las personas intersex presentes en esa actividad, 
decidimos presentar una moción, ya sea para generar un documento 
nuevo específico del tema intersex o realizar una ampliación al artículo 
18 de los Principios.  
 
(English version) 
 
-Follow SOGI Resolution of the United Nations and the Yogyakarta Principles 
Several activists and representatives of organizations were * s Please invite to 
participate in track and study progress of Resolution SOGI in Istanbul, Turkey in February this year. In this activity 
we participated some representatives of the Board of ILGA World. In addition we made a revision of the Yogyakarta 
Principles to 10 years of publication and intersex people present in this activity, we decided to make a motion either 
to generate a specific new document intersex issue or make an extension to Article 18 of the Principles. 
 

Redacción del borrador del proyecto para el Foro Intersex 

 La Secretaria y la Secretaria Adjunta Intersex, con el apoyo del Secretariado General y del 
Director de ILGA, hemos estado redactando el borrador del proyecto para realizar el Foro 
Intersex. Aun nos queda por definir el lugar donde se realizará. 
 
(English version) 
 
Drafting of the project for the Intersex Forum 
 
  Secretary and Deputy Secretary Intersex, with support from the General Secretariat and the Director of ILGA, have 
been drafting the draft project for the Intersex Forum. We still have to define the place where it was made. 

 

Participación de la Secretaria Intersex en la 46 Asamblea 

General de la OEA 

A partir del 9 de junio de este año, la Secretaría Intersex estuvo participando de diferentes 

actividades previas a la Asamblea General de la OEA. 

Actividades relevantes: 
-Una de estas actividades fue el panel sobre comunidades Afrodescendientes, organizado por 
Race and Equality. 
-También participamos en la presentación en papel del Informe de la Comisión Interamericana 

de Derechos Humanos de la OEA sobre Violencia contra personas BGLTI. 

-Antes del Espacio de Dialogo entre la Sociedad Civil y el Secretario General, trabajamos en la 

Mesa de Trabajo BGLTI junto con la Coalición BGLTI y apoyamos en la redacción de la 

Declaración de la mesa BGLTI. 

https://issuu.com/hectorfallasmora/docs/lesbitgay__intersex_segunda_def?e=0


-Hicimos alianzas estratégicas con otros grupos, y realizamos lobby con los representantes de 

las misiones para que se generaran avances en la resolución SOGI. 

Retos: 
- Las personas trans que participaron de las actividades de la Asamblea General afrontaron 
actos violentos, de parte de los anti derechos y fundamentalistas religiosos, y también del 
personal del hotel donde se hicieron las primeras actividades. 
- Este año, la organización local no planificó bien el espacio, y la mayoría de la Sociedad Civil no 

pudo participar de los espacios de la Asamblea. Sólo pudieron participar los diplomáticos y un 

grupo muy reducido de activistas. 

- Debemos tener claro que por ahora sólo podemos hacer alianzas estratégicas y puntuales con 

la Coalición BGLTI. 

Avances: 
- Lo bueno es saber que hay otros grupos que desean realizar trabajo en los diferentes 
espacios de la OEA y que además desean hacerlo en conjunto con ILGA. 
 
 
 
 
 
 
English version 

 

Intersex Secretariat participation at the 46th General 

Assembly of the OAS 

From June 9 this year, the Intersex Secretariat was involved in different prior to the General Assembly of the OAS 

activities. 

Relevant activities: 

-One of these activities was the panel on Afro-descendant communities, organized by Race and Equality. 

-We also participate in paper filing the Report of the Inter-American Commission on Human Rights of the OAS on 

Violence against people BGLTI. 

-Before Space Dialogue between Civil Society and the Secretary General, work in the Working BGLTI with the BGLTI 

Coalition and support in the drafting of the Declaration of BGLTI table. 

-We made strategic alliances with other groups, and perform lobby with representatives of missions to be 

generated advances in the SOGI resolution. 

Challenges: 

- Trans people who participated in the General Assembly activiaddes braved violence, part of the anti rights and 

religious fundamentalists, and also the hotel staff where the first activities were made. 

- This year, the local organization did not plan well space, and most of the Civil Society could not participate in the 

assembly spaces. They could only participate diplomats and a very small group of activists. 

- We must be clear that for now only we can make strategic and timely alliances with BGLTI Coalition. 

Progress: 
- The good thing is knowing that there are other groups who want to do work in the different areas of the OAS and 
also wish to do so in conjunction with ILGA. 
 

 



Algunas fotografías de las diferentes actividades 

 

 

 

 



 

 



 

 



 

Invitación de la Gobernación de Antioquia en el Panel 

sobre Poblaciones BGLTI, en el marco del Día de Orgullo 

La Secretaría Intersex de ILGA fue invitada por la Gobernación de Antioquia, Medellín, 

Colombia; a impartir una conferencia sobre personas intersex y Características Sexuales a 

personas de más de 160 localidades alejadas de la capital del Departamento de Medellín. 

Esta fue una actividad organizada por la nueva oficina de Género y Diversidad de la 

Gobernación de Antioquia. 

La gobernación realizó una actividad en el teatro Lido (administrado por el Departamento de 

Cultura), donde reunió a todas las delegaciones. 

Se ofrecieron entrevistas a medios de comunicación locales. 

Hubo un espacio para ampliar la información del tema intersex a los diferentes grupos. 

Algunas Fotografías: 



 

 



 

 



Conferencia de Familias por la Diversidad 

El 25 de junio fui invitada como representante de la Secretaría Intersex a impartir una 

conferencia sobre el tema de las personas intersex en la Conferencia anual de Familias por la 

Diversidad. 

En esta oportunidad me acompañaron a dar la conferencia mi mamá y mi hermana. 

 



 

Conferencia Mundial sobre Derechos Humanos BGLTI en Montevideo, Uruguay 

Un numero de activistas a nivel mundial fuimos invitados a ser parte de la Conferencia Mundial 

que se llevó a cabo en Montevideo, donde discutimos temas de interés para todas nuestras 

comunidades. Previo a este evento, también fui invitada a la presentación del documento 

realizado por Parlamentarios para la Acción Global. 

 



 

 

En la foto con el Embajador y la Cónsul de Costa Rica en Uruguay 

 


